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A gratificagéo por Desempenho Diplomatico € bem-vinda,
mas trouxe no seu bojo um abacaxi. Este pomo de discordia € a
medicdo do desempenho. Em outras carreiras, tal avaliagao sera
menos complicada; no caso da atividade diplomatica, a
regulamentagado (Portaria Interministerial MRE/MARE de 14 de
julho) provocou forte inquietagdo entre os colegas lotados na SE.
A pontuagao recebida gerava diferengas no contracheque, e o
bolso é uma parte sensivel da anatomia. Por outro lado, 70% dos
diplomatas deveriam necessariamente figurar em categoria
mediocre, ao lado dos 20% “medianos” e dos 10% “"excelentes”.
Com tal camisa de forga, a “avaliagdo” obedeceu a critérios
heterogéneos, provocando em muitos uma sensacao de injustica
e até de perigo.

Nao obstante a orientagdo equitativa dos esforcos feitos
para aplicar a Portaria, aos colegas do exterior, poupados do
exercicio, nao sera dificil imaginar o mal-estar resultante entre 0s
que assinaram uma ficha onde se registrava desempenho abaixo
do bom. O rigido perfil estatistico adotado podera ser apropriado
para um universo de dez mil funcionarios, mas cabe perguntar se
€ realista aplica-lo a 400. Nao haveria um método menos
problematico? Por outro lado, o clima com que se vem discutindo
o fim da estabilidade do servidor (inclusive os de carreiras “tipicas”
ou “exclusivas” do Estado), com a ameaga de demissédo dos
“insuficientemente produtivos”, nos leva a respeitar a preocupagéo
dos que aceitaram com reserva o diagnéstico de pouco produtivos.
O atual momento, véspera de reforma no servigo publico, ndo
recomenda “confissoes” desse género...

O tema foi levado ao nosso Secretario Geral pela ADB,
que o encontrou também preocupado e pronto a examinar
sugestdes concretas. O que haveria faltado nas semanas
precedentes? Seguramente, o diglogo. Uma consulta a
comunidade teria poupado aflicao e aborrecimento. Que se pense
nisto quando ressurgir no horizonte (0 que ndo deixara de
acontecer) algum tema delicado. Como se costuma dizer (mas
nem sempre se pratica) & conversando que a gente se entende.

Em breve, nova avaliagdo precisara ser feita, para fixar os
niveis das gratificagdes individuais de mais um trimestre. Ha
algumas formulas alternativas que a Administragdo tera que estudar
tecnicamente. O sentimento predominante, recolhido pela ADB,
favorece uma abordagem igualitaria. De qualquer forma, sera
preciso descascar 0 abacaxi para que todos possamos saborea-
lo com prazer.

(escrito em 02/09/95)



PONTO DE ENCONTRO

ENIGMA DECIFRADO?

Senhor Editor,

Na secéo “Entrelinhas” do ADB
n® 18, encontrei um pedido de
informagdes sobre antecedentes
do romance “O Embaixador
Fagundes”, publicado em 1929 e
cuja autoria é atribuida a Rubens
Ferreira de Mello, sob o
pseudénimo de “Um adido de
Embaixada”. Nao é regra, entre
nossos autores, o uso de
pseudénimos, a nao ser por ébvios
motivos politicos, como no famoso
caso das “Cartas Chilenas™ o
brasileiro procura, antes que
refuga, a publicidade de suas
obras, ao contrario dos filhos
ilegitimos. Paira, assim, sobre esta
novela uma aura de segredo, que
julgo estar em condigbes de
dissipar. Quando servia em
Copenhague, conheci um antigo
Auxiliar de Consulado, de nome
Vigo Holck, que me relatou a
seguinte versao dos fatos,
ocorridos por volta de 1928.
Rubens de Mello, que servia como
Segundo Secretario da antiga
Legacao do Brasil na Dinamarca,
teve uma divergéncia pessoal com
seu Chefe e retaliou ao escrever
um romance, inspirado em Eca
de Queiroz, em que caricaturava
um imaginario Embaixador (de
fora da carreira), de forma
impiedosa. O Embaixador em
causa, alias Ministro, pertencia a
carreira e era incapaz dos atos e
gaffes diplomaticas que lhe eram
astribuidas pela Secretario
descontente. O livro teve escassa
circulagdo e mereceu poucas e
desfavoraveis criticas. Até aqui,
a vers&o do Auxiliar Holck, que
me parece digna de crédito pelo
conhecimento que tinha dos
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personagens dessa “estéria”.
Rubens de Mello, posteriormente,
publicou um excelente Tratado de
Direito Diplomatico, da maior
utilidade, e outros de Pratica
Diplomatica e Textos de Historia
Diplomatica, obras que estdo a
merecer reedi¢cdo. Fez brilhante
carreira, tendo sido Embaixador
em Madri e na CEE em Bruxelas,
além de Chefe do Departamento
Politico e Cultural do ltamaraty.
Provavelmente teria repudiado o
livro que escreveu e cuja autoria
n&o quis assumir, embora escrito
em linguagem escorreita e com
passagens cdmicas. Seu antigo
Chefe na Dinamarca, ha muito
falecido, teve carreira igualmente
brilhante e legou ao Itamaraty um
filho, hoje Embaixador, dos mais
queridos e respeitados. “Fagundes
foi uma obra de ficgdo, que ndo
sobreviveu seja nos anais
da literatura ou da crénica
diplomatica, longe de ombrear com
“Les Ambassades” de Peyreffitte
ou um dos livros de Durrel.

Embaixador Aposentado Jorge
de Sa Almeida
Rio de Janeiro, RJ

TUPI OR NOT TUPI?

Me chamo Ubiratd e moro em
Curitiba. Quero ser diplomata e
estou me preparando para isso.
Tenho um defeito fisico: capengo
um pouco, mas soube que isto
néo € obstaculo. Sou um caso
especial também por ser indio
guarani. Um amigo de Itu,8 Juraci
Araripe, me abriu os olhos para
essa possibilidade. Depois disso,
ouvi uma palestra do Hélio

Jaguaribe, aqui no Parana. Sei
que nos ultimos anos aumentou
muito a variedade racial dos
diplomatas brasileiros, e
precisamos mostrar nossa raca
no Itamaraty. Minha irma maior,
Jucara, diz que vai fazer o
mesmo, mas acho que é
sapequice dela, faz isso so para
me cutucar.

O ano passado quis visitar o
Palacio Itamaraty, ai em Brasilia,
mas fiquei doente, o corpo coberto
de perebas. Felizmente passou
logo.

UBIRATA

PS - Além de bom estudante gosto
de esportes e na escola apesar
da perna sou campeao de peteca.

Observacdo: Esperemos que esta
carta imaginaria, refrescante na
sua ingenuidade, ndo tarde a se
transformar em realidade. Note-
se que, embora curta, ela contém
14 vocabulos de origem indigena,
contando nomes e topdnimos. Isto
significa que, sem querer emular
Policarpo Quaresma, todos
falamos um pouco de tupi. Alias,
uma dessas palavras € ltamaraty,
que aparentemente quer dizer
‘pedra branca” (segundo os
entendidos, trata-se de uma
apocope de itd e murutinga).

AVAVAVAVAV/

AVAVAVAVAV/
AVAVAVAVAV



Alfonso Reyes (1889-1959) é um dos maiores intelectuais mexicanos deste século.
Diplomata de Carreira, foi também ensaista, poeta, critico literdrio, educador.
Conhecia bem o Brasil, pais que amava, tendo servido como Embaixador no Rio de Janeiro (1930-36, 1938-39).
Esta passagem foi sugerida ao Boletim por Genaro Mucciolo, colega de notdveis qualidades humanas
e funcionais, disfarcadas por proverbial discri¢do, que perdemos no momento de compor este niumero.
Com a nossa gratidd@o registramos a saudade inesperada e prematura — dele e de Madalena,
que o acompanhou na viagem definitiva.

Diom lfonso Reyes

A "Carreira" (a proposito da morte de Rafael Cabrera),
fragmento de Don Alfonso Reyes

A atividade do diplomata é toda abnegacéo e
sacrificio. Os fracassos sdo sempre considerados
de sua responsabilidade pessoal, e € um dever
patriético aceitar que assim seja. Os acertos s&o
sempre atribuidos aos governos, ainda que se devam
a seus representantes. Estes, em troca de alguns
afagos a sua vaidade, os quais somente deslumbram
ao novato e ao superficial, levam uma vida contra
natura, de perpétuos peregrinos até em seu préprio
pais, no qual, devido a auséncia prolongada, se
sentem deslocados, e estdo condenados por oficio
a romper os vinculos cordiais criados em todas as
partes, a renunciar periodicamente as moradas que
comegavam a querer como suas. Se aterra € pousada
proviséria para todos, para o diplomata o € em grau
extremo. Dai que o frivolo descambe em dancarino;
o débil em desequilibrado e estrambdtico; o profundo
em filésofo desiludido. Os éxitos do diplomata nem
aparecem: algumas vezes porque sua propria natureza
exige que se mantenham no segredo dos arquivos
oficiais; outras, porque nao seria disciplinado nem
de boa técnica destacar o aspecto individual das
coisas que se devem dissolver na abstracdo do estado;
mais frequentemente, por rotina e habito burocraticos;

de vez em quando, pela humana fraqueza que nos
faz ressentir como agravo as qualidades do préximo,
ou pela deficiéncia de um regime que separa o
burocrata da Chancelaria do diplomata de trincheira,
e abre entre eles um abismo de incompreenséo ou
de clara animosidade. Ademais, na maioria dos casos
o diplomata trabalha mais como substantivo do que
como verbo, mais pelo peso de sua presencga do que
por uma acao discernivel, 8 maneira desses corpos
cataliticos da quimica. Em muitos casos, também, o
trabalho consiste no que se evita e ndo no que se
provoca, em impedir que surjam questoes e ndao em
resolvé-las, e uma das tarefas mais arduas da logica
& registrar o negativo, o inexistente ou o que nao
chegou a existir. Por ultimo, depois de uma grandeza
ilusoria, o diplomata entre nos, insuficientemente
compensado por longos anos de desgaste, volta a
vegetar obscuramente entre as nostalgias de um
passado risonho e deve dar-se por feliz se lhe
agradecem quando chega a hora - sempre presente
como ameaca - de ser substituido por algum amigaco,
algum agente eleitoral ou algum aliado tornado
inoportuno. E a fama, em sua justica expletiva, passa
ao largo.

A ©
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CRONICA

DA MODERNIZACAO

INCOMPLETA

José Belizario Nunes™

"@”yaaé} e conr 03 anocs:
a cﬁ»ﬂ, e doce saudade,
na velhice, a mo(za/acéz,

n
@ CFEFCA, 7105 &M??aéw&.

%amobfo e @Q?Zkea,

Acabam de cumprir-se cinquienta anos desde o
término da segunda guerra mundial. E de modernizagdo
da sociedade brasileira, que tem muito a ver com a
contenda e o armisticio, também.

Cinglienta anos n&o & muita coisa; mas, na idade
contemporanea, densa de fatos e rica de possibilidades,
€ o tempo para tornar, a nés, mais sabios € o mundo
mais confortavel. Para um pais, é tempo suficiente para
experimentar a vertigem do sonho, provar o desencanto
da utopia e descobrir a necessidade de seguir sonhando.

O que era esta provincia da cristandade ha
cinqlienta anos, quando caiu na Europa a mais selvagem
ditadura do milénio e, no Brasil, mal interrompeu-se a
primeira do século?

Pouco menos do que uma Nigéria: quarenta
milhdes de habitantes, trés quartos deles enfiados na
roga ou perdidos nos matos, junto com os bichos.
Pouca estrada pavimentada (exatos 44 quildmetros de
macadame, espichados entre Parada de Lucas e a
Fazenda do Bingen, entrada de Petropolis, Estado do
Rio de Janeiro); escassos caminhos para Goias e Mato
Grosso. A penicilina mal acabara de ser inventada e
difundida, a inflagdo chamava-se carestia, geladeira
chamava-se frigidaire, a fibra primitiva de carbono era
matéria plastica, o apetrecho de raspar a barba era
gilete, o acido acetil-salicilico era melhoral, o resfriado



e tudo mais que entupia eram constipagées. Bebia-
se, em vez de uisque, Cuba Libre; mas, pouca gente
sabia o que era Cuba e o que era libre. Algumas
religides ainda se pareciam com uma ideologia e nao
se tinham estabelecido como setor de prestagéo de
servicos. Ndo conheciamos o barbeador elétrico, o
radinho de pilha, o microcomputador, o café soltuvel,
a jaqueta para os dentes, a vacina Sabin, a pasta
Crest, a pilula anticoncepcional, o rock and roll, a
maquina xerox, a fita adesiva, o verniz corretor, o
interfone e o verbo correspondente, o fax, a agenda
eletrbnica, a franchise, o forno de microondas, o
filtro solar, o freezer, o gravador portatil, o relégio
digital, o isopor, o disc laser, o kiwi, a cidade de
Brasilia, o ecélogo e a camada de 0zoénio, a psicdloga
e a acerola o consultor e a samambaia. Néao
conheciamos Elis Regina, que também nasceu em
1945, na outra banda do Pais. A pizza nao se
popularizara, o caqui era uma esquisitice de paulistas.
A musica brasileira ja pautava os signos da ascensao
social via consumo: um lindo apartamento, com
porteiro, elevador e ar refrigerado para os dias de
calor (“Aurara”, de Mario Lago e Roberto Roberti).
Entretanto, para a mulher chegar la deveria ter
madame antes do nome (casar-se) e ser sincera
(fiel). O socialismo, que comegava a ocupar quase
dois tercos da area terrestre, ocupa agora, na melhor
hipotese, dois palmos quadrados de lata de lixo.
Observacdo; a banalizagdo do amor nao foi uma
conquista do socialismo, mas da tecnologia, do
conhecimento humano aplicado a fisica da borracha
natural e a bioquimica da ovulagao.

Antes de 45, ja ndo eramos surdos: ouviamos
o mundo pelo milagre das ondas curtas, médias e
tropicais, mas usavamos o aparato de radio para
escutar Luis Gonzaga e suas cantigas de cego;
Orlando Silva gemendo “Aos Pés da Santa Cruz”,
Francisco Alves, aos berros, aprendendo a ler as
“Cinco Letras que Choram”. A paz chegou, viu e
radicalizou: trocou aqueles forréds, aqueles xaxados,
aqueles sambas bestas falando de mulher de
malandro, aquelas cancbes de lagrimas, aquelas
valsas arcaicas, aqueles tangos obscenos, aquelas
novelas asmaticas, pela nostalgia moderna de “Poin-
ciana”, o balanco suave de “Begin the Beguine”, os
aguaceiros de “Stormy Weather”, a paixao caribe de
“Perfume de Gardénia”, a honestidade de “Tu precio,
yo tendré que pagarlo”, o conformismo de Doris Day
(“What will be, will be”). A paz, o progresso e sua era
langaram o bebop e consolidaram o swing na versao
musical. Da sala de espetaculos, varremos as fitas
primitivas de Humberto Mauro e Ademar Gonzaga e
introduzimos Orson Wells, Billy Wilder, Frank Kapra
e, um pouco mais tarde, tudo que estava encalhado
na letra i Fellini, Rosselini e Pasolini, Visconti e
Antonioni. Da capoeira ao ballet, do sarau a open
house, da pura sem-vergonhice ao nu artistico. Na

pauta de exportagdes, voamos do cacau, do café, do
algodao em rama, do latex e das drogas do sertao
a soja, ao minério de ferro, a celulose e ao suco de
laranja. Nas finangas, nos transportes, no comercio,
fomos do fio do bigode a letra de cambio, da feitoria
a bolsa de futuros, da especiaria a commodity, da
fé em Deus aos seguros, da caravela e do barco a
vapor ao transatlantico e ao jato intercontinental, da
liteira a limousine, do bonde ao metrd, do patinete ao
jet ski, do contrabando a trading company, da
mercearia ao shopping center.

E a nova insergdo brasileira no mercado
mundial, a conquista das vantagens competitivas. Do
maxixe ao funk; da sala de cinema a locadora; de
Chiquinha Gonzaga a Mick Jagger; da datilografia a
digitagdo; das diarréias a aids; do pince-nez, feito
com vidro de janela, as lentes de contato; da casca
de joa ao shampoo; da saia plissada a calga fuseau;
da mensagem molecular (o moleque de recados) a
telefonia celular; da debilidade mental a disfuncao
cognitiva, da coisa perene ao traste descartavel.
Invadimos, de vez, a aldeia global — e até construimos
uma, entre a Pedra da Gavea e o Jardim Botéanico,
no Rio de Janeiro.

A quadra do desenvolvimento revolucionou a
cultura e muitas diregées: brasileiro tomava ponche,
aprendeu a beber coca-cola; ingeria chas, infusdes,
beberagens, filtros, vomitérios, meizinhas, elixires,
garrafadas, homeopatias, fortificantes, vermifugos,
clistéis, purgantes e biotdnicos — aprendeu a comer
toddy e vitaminas; mastigava gengibre, passou a
mascar chicletes. O quadro nosolégico nacional —que
corresponde ao inventario das nossas doencas
subverteu-se completamente, até por causa da
mestranc¢a e do doutoramento. Sofriamos de espinhela
caida, carne triada, osso rendido, coceiras, brotoejas,
febres, enxaquecas, gazes, flatuléncias, calombos,
formigagdes, erisipelas, chanhas, corizas, chame-
chames, azias, defluxos, tosses, bronquites,
rouquiddes, ziquiziras, hidropisias, ca@imbras,
reumatismos, vertigens, zonzeiras e ventosidade. O
pior ja passou e agora estamos bem — apenas
padecemos de sindromes, imunodeficiéncias,
neoplasias, ulceragbes duodenais, dispneias,
anoreses, distonias neurovegetativas, palpitacoes,
diverticulites, anginas, hematomas, demeéncias,
cardiopatias e tremores nas extremidades. A
discrepancia temporal e recorrente entre a formulagao
e a emissao do juizo inteligente — isto &, a gagueira,
um distintivo brasileiro, junto com o futebol, o carnaval
e a biodiversidade —quase ndo existe mais. Restaram-
nos o fanho, o afasico e o tatibitati, beneficiarios de
um up grade e entregues aos cuidados de uma
disciplina cientifica muito especializada, a linguistica.
O espasmo incidental da epiglote — o velho soluco,
das valsas e dos sonetos — e o choque térmico sdo
ftens residuais nao resolvidos, mas a comunidade
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cientifica realizara um workshop
para tratar do assunto. As pessoas
deprimidas, clientes naturais do
feiticeiro e do pai-de-santo,
perderam os velhos habitos;
passaram a freglientar o psiquiatra
e a inspirar-se nos conselhos
edificantes de um bruxo americano
Dale Carnegie —, converteram-se
a arte de fazer amigos e influenciar
pessoas, evitar preocupagbes e
comegar a viver. Da gafieira a Fred
Astaire, de Moreira da Silva a Frank
Sinatra, de Pixinguinha a Vivaldi,
de Dorival Caymi a Charles Trenet,
de Adoniran Barbosa a Leonard
Bernstein, do prato feito e da carne
seca ao hamburguer e ao fast-
food, da jaca ao melao espanhol.
Houve um tempo em que a
loucura era apenas doidice, motivo
de internacdo e tratamento. Agora
é diferente: legitimada nas
instancias da antropologia e da
psicanalise, a piracdo deixou de
ser loucura, ganhou um nome Novo,
politicamente correto, chama-se
“forma diferenciada de lucidez”. Se
a vida ganhou qualidade, a morte
ganhou credibilidade. Antes, o
sujeito morria e era levado a terra,
in natura. Na atualidade, & passado
no dispéndio energetico da
cremacao, sem solugo e sem
fumaga. Sem o desconforto da
aflicio e sem risco da ressurreigao.
E a morte sustentavel: o que veio
do pd volta realmente a ser po.
Antes de 45, nao se
enxergava nada a oeste de Belo
Horizonte; Belém do Para era
caminho das Indias. Sabia-se de
um reino encantado, o México,
onde se fabricavam boleros e
novelas; de uma fantasia, a
Roménia, onde choviam querosene
e manteiga. Sobre a Palestina,
sabia-se que era a terra de Cristo,
nao a de Arafat; a Franga era um
lugar de costureiras, de fazedores
de perfumes e de revolugdes, da
agua mineral de Vichy, de Carlos
Magno € de uma maquina muito
boa para cortar pescogo. Sabia-se
de tudo isso pela bibliografia e pelos
produtos e servigcos de uso
cotidiano: da Noruega, vinha o
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Jovens perderam
oportunidades:

Yelhos perderam
© entusiasmo:

Esposas
perderam o©
medos

Maridos
perderam a
pacienciaz
Elcitores
perderam votos:

Doliticos
perderam a
compusturas

Credores
perderam a
esperancas

Devedores
perderam a
! -
memorias
Amantes

ganharam o©
mundos

Mineiros
perderam o©
trm‘b

bacalhau; da Suécia, as esferas
de rolamento, da Alemanha, as
vitrolas Telefunken; do Panamaj,
vinham os chapeéus; da Espanha,
vinham os ciganos; da RUssia, as
uvas do diabo; de Roma, as
béncédos do Papa; e de Riga, as
tabuas do violdo. Depois de 45,
fizemo-nos cidaddaos do mundo,
informados e cosmopolitas, por
conta do televisor, do video-fape,
do satélite, da antena parabodlica,
da transmissao da noticia em tempo
real, do tv-cable, do banco de
dados, da INTERNET e do fuxico
planetario. Agora, o presidente do
Estados Unidos, o terrorista do
jydah, o pistoleiro colombiano, a
faléncia do México, o virus Ebola
comparecem todos na hora certa
para almogar conosco. Se Bill
Clinton ndo invadir a nossa casa
pelo menos duas vezes por dia, a
familia comecga a cogitar sobre
grandes tragédias, a indagar se o
bicho morreu ou esta doente.

O que desapareceu durante
a biografia da nossa modemizacao,
que € a mesma da guerra fria e da
paz armada? O habito generalizado
de usar chapéu, a emulsdo de
Scott, a galocha, o saci-pereré e
toda mitologia rural, o alfaiate, a
cafetina, o chofer de praca, as
licencas para usar bicicleta e fogao
a gas, oimposto do selo, a estampa
Eucalol, o Constellation da Panair,
a carta enviada em mé&os ou aos
cuidados, Carmen Miranda e
Adelaide Chiozo, a vedete, o baile
de radio, o dente de ouro, o
barbeiro, o penico, a brilhantina
Glostora, a tabuada, o dleo de
ricino, as pilulas do mato e as
pilulas de vida do Doutor Rossi, a
cera do Doutor Lustosa, o xarope
Bromil, a parteira, a reparticao
publica, a grande orquestra, o crime
de seducéo, o bonde e o condutor,
o Tesouro da Juventude, o
minmreografo, a revista Selecoes do
feitor digestivo, a mesa de férmica,
a Santa Ceia na sala de jantar, o
oratério de Sao Jorge, as cadeiras
na calcada, a toalha de linholene,
a moringa, a variola, o Rhun
Creozotado, a moga da farmacia



com seus oculos de aros finos, pele transparente e
cheiro de oleo canforado. O kit babaca do pés-
guerra (sapato fox, terno de brim diagonal, dculos
ray ban e caneta Parker) reduziu-se a metade.
Somente a caneta e os 6culos persistem, arrolados
entre os pertences do aviador e do agente de policia.
Desapareceram o fresco e o refresco. Um virou gay;
o outro, refrigerante. E os bordéis? Acabaram-se os
bordéis; foram dissolvidos na grande indlstria da
motelaria, com direito a subsidio e rentncia fiscal.
Os agiotas, os velhos agiotas, transformaram-se em
banco muiltiplo ou empresa de factory. O batedor de
carteira e o ventanista, virtuosos da grande arte,
principes dos ladrées, foram escorragcados do oficio
por uma moeda sem efigie e sem poesia, o cartao
de crédito. A miss Brasil virou top model. Mas, a
mae da top model continua por ai, tdo atenta quanto
era a mae da miss.

O que restou depois do furacdo? A desordem
geografica. Porgue nos desenvolvemos por ciclos
(pau-brasil, agucar, ouro, borracha, couro, café,
algodéao, soja) e porque ocupamos o territério as
caneladas, os nossos municipios e cidades ainda
nao se conformaram a sébria disciplina da cartografia
e dos pontos cardeais. Embora nio tenhamos
terremotos —mas simples acomodacdes de camadas
e acordos de cupula —, vemos o chao mudar de lugar
o tempo inteiro: Boca do Acre ndo esta no Acre, esta
no Amazonas; Ceara Mirim esta no Rio Grande do
Norte; Cruzeiro do Sul estd na regido Norte e
Aparecida do Norte esta indo para a regido Sul.
Temos 4.500 cidades, das quais mais de trés mil
foram feitas em menos de trinta anos. Em metade
delas, a cadeia publica esta na Rua da Liberdade e
nao ha igrejas na Praga da Matriz. Na outra metade,
a luz elétrica esta acesa durante o dia e apagada
durante a noite. Punta del Este esta de fato no Leste,
mas ndo € nossa, € o Uruguai — eventualmente,
vamos até 1a tomar sol e empréstimos, vender ouro
e jogar baralho. Ciudad del Este ndo & nossa, ndo
esta no Leste, mas & la que estamos, uma vez por
semana, comprando o progresso técnico do Paraguai.
No centro da cidade de Caicd, Rio Grande do Norte,
ha um Arco do Triunfo, feito para o bispo da diocese
passar por baixo, toda vez que volta de Roma, aonde
vai votar no Papa; um pouco adiante, na zona salineira
do Estado, esta uma maravilha do mundo antigo — o
farol de Alexandria — e, mais na frente ainda, Macau,
onde Camoes foi gerente de cemitérios durante o
seu exilio na China. Nova lorque, 2 beira do rio
Parnaiba e afogada pelo reservatério de Boa
Esperanca, foi reconstruida no Maranhé&o; a francesa
Lorena estd em Sao Paulo, no Vale do Paraiba; Mar
de Espanha estda em Minas Gerais, a um passo da
Mesopotamia fluminense (Entre Rios). As pirdmides
do Egito mudaram-se para Alto Paraiso, Goias, a
menos de duzentos quildmetros da Universidade de

Brasilia, onde foram replantados os jardins suspensos
da Babildnia. Friburgo saiu da Floresta Negra,
Alemanha, para o planalto catarinense; Linz, austriaca,
terra do carrasco nazista Adolf Eichmann, homiziou-
se no cafezal paulista; Porto Alegre, berco do poeta
José Régio, muito recitado por Paulo Gracindo — e
um lugar onde, no principio, ndo havia cais, nem
bom humor fugiu de Portugal para ser capital do Rio
Grande do Sul, terra do poeta Mario Quintana, muito
recitado por todos os que tém agenda executiva.
Atras de Porto Alegre, vieram Oeiras para o Piaui,
Olivenga para o litoral baiano e um pacote adicional
de cidades portuguesas (Belém, Santarém, Vigia,
Soure, Braganga e Vizeu) para o Estado do Para,
onde agora estéo instaladas, entre o médio Amazonas
e a foz do Tocantins.

Fazendo o balango de lucros e perdas,
constata-se que ganhamos muitas coisas no curso
dessa encrenca, mas perdemos outras: alguém, nesse
periodo de cambios fantasticos, tera perdido a
namorada, a mée, a sogra, a heranga, a paz e o
emprego. Jovens perderam oportunidades, velhos
perderam o entusiasmo; esposas perderam os medos,
maridos perderam a paciéncia; eleitores perderam
votos, politicos perderam a compostura; credores
perderam a esperanca, devedores perderam a
memdria; amantes ganharam o mundo, mineiros
perderam o trem. Porque nédo perdemos tudo, nem
tudo ganhamos, a nossa modernizagdo esta
incompleta. E assim sera para sempre, na medida
em gue essa coisa toda faz parte — como se diz — e
€ 0 modo de ser da mudanga. Aqui, na latinidade,
s6 o0 absurdo acontece, o normal é extraordinario; os
mortos nao sé governam 0s Vivos como sdo, eles
préprios, os mais vivos.

George Frederico Guilherme Hegel (1770-
1831), o grande filésofo alema&o, ndo disse, mas deu
a entender que a realidade ndo muda; a mudanca é
que é a realidade.

Para quem esta completando cinglienta anos
agora, que fez e viu tantas mudancas, s6 pode haver
motivos de festejo. Quem participou do delirio dessa
viagem ja pode dar-se de presente o exercicio de ser
feliz. No minimo porque, a essa altura dos combates,
nds, no Brasil, ja aprendemos que & possivel viver
bem, com muita sabedoria e poucas dividas. Na
proxima encarnacao, naturalmente.

*José Belizario Nunes, 59, nasceu na Paraiba e é
economista. Encarregado de projetos de cooperagdo
fronteirica na Secretaria de Politicas Regionais do
Ministério do Planejamento e Orgamento, tem
numerosos amigos no Iltamaraty. O presente artigo
nasceu de discurso feito no Clube das Nagbes por
ocasido da festa pelos cinglienta anos de Alednir
Paraguassu.
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Entre as lembrancas que guardo do agradavel
convivio com a Santa-Sé, de julho de 1988 a
dezembro de 1991, quando servi a nossa
Representacao ante o Trono de Sao Pedro, tem
especial tempero a expectativa e o suspense que
viveu o Corpo Diplomatico com a deciséo do Santo
Padre de visitar, em outubro de 1989, as llhas
Mauricio, as Filipinas e a Indonésia.

Tratar-se-ia somente de mais uma das bem-
aventuradas peregrinagées do grande apoéstolo e
evangelizador, se entre os lugares incluidos no
roteiro da viagem nao figurasse o Timor Oriental,
baluarte da fé cristd no indico. A questao que se
colocava, por iniciativa da diplomacia portuguesa,
era se o Sumo Pontifice beijaria ou n&o solo
timorense a sua chegada, rito que observa ao
desembarcar nas capitais dos paises visitados. O
6sculo significaria estar arribando a terras nao
indonésias; atitude oposta poderia representar
reconhecimento tacito da posse indonésia do
Timor. Uma e outra feriria suscetibilidades, em
Jacarta ou Lisboa...



A Festinia e nepete. . .
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Avivar a fé no Timor era meta precipua da
Santa-Sé; pedir compreensao para as aspiragdes
dos ilnéus era semear justica. Mas descontentar a
Indonésia com atitudes que pudessem servir, ainda
que involuntariamente, ao proselitismo politico em
nada ajudaria a populacédo do Timor Leste, além de
ndo ser cortés com o Estado hospedeiro. Sabia-o
Sua Santidade, e iria enaltecer ao Presidente Suharto
a Pancasila... a “filosofia nacional indonésia que
proclama a crengca em Deus, na unidade nacional,
justica social, profundo respeito pela vida, dignidade
e direitos humanos, e que insiste naquela liberdade
pela qual os cidadaos determinam seu destino como
povos”, nas palavras de Jodo Paulo Il.

Em recepcéao que oferecia o Encarregado de
Negocios dos Estados Unidos, encontro o Ministro-
Conselheiro da Embaixada de Portugal, meu dileto
amigo Pedro Vasconcelos e Castro, com ar
acabrunhado. Costumava vé-lo nas capelas papais,
envergando esbelto o belissimo farddo dos diplomatas
portugueses, azul escuro com contido mas expressivo
bordado d’ouros, que se completava com o chapéu
de penachos, o espadim e suas inumeras
condecoracgbes, qual um Vasco da Gama apresen-
tando-se a El Rei Dom Manuel apés desvendar os
mares do Oriente. Com amizade luso-brasileira,
desabafou o que lhe turvava o espirito.

Para consola-lo, manifestei minha expectativa
de gue o Vaticano saberia revelar sensibilidade as
lusitanas ponderacdes; afinal de contas, Portugal
neste Ocidente modelado pelo cristianismo, era pais
de sdlida e reconhecida fé, rebento espiritual da Sé
Romana. Ressaltei que sua Embaixada tinha a mais
imponente das sedes, belissima e senhorial Villa no
Parioli, com trés hectares de soberbos jardins
guarnecendo um casarao em estilo neo-romantico,
adquirida por Salazar em 1944.

O diplomata revelou-se saudosista e cético:

- Ah, meu caro, isso tudo foi em outras épocas.
Quando Portugal detinha as provincias ultramarinas,
e era rico e importante. E desabafou, num longo
suspiro, com o tipico acento: - hoje, Purtugal sé
pode contaire com Sant’lsavel d’'Vraganga, Sao Juédo
d'Vrito, e os pasturinhos...

A medida em que se avizinha a data da partida
papal, — sem que o Vaticano se pronuncie — Lisboa
mergulha em ansiedade: O Presidente Mario Soares
deixa o Palacio de Belém e desembarca em Roma,
vem exprimir ao Santo Padre os sentimentos da nacéo
portuguesa. Sua audiéncia conhece ampla
repercussao politica. O assunto toma conta da opinido
publica internacional a quem os temas catdlicos ou
politicos interessam. Vaticanistas conceituados
fosforejam na imprensa italiana sobre os bastidores
da controvérsia.

No Palacio Apostélico, também se preocupa
Joao Paulo Il, como que invocando luz divina para
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o dificil dilema que lhe propusera a diplomacia
vaticana. Apuro de um Monsenhor de minhas
relacdes, ligado ao Ufficio delle Celebrazioni
Liturgiche del Sommo Pontefice, que este volta e
meia caminha por sua sala, as maos postas para
tras, a repetir, voz cavernosa e grave, a seus
assessores:

- E allora, come facciano? Come facciamo?

E o dia da partida de Joao Paulo Il. No
aeroporto “Leonardo da Vinci”, alinham-se, conforme
o rigido protocolo vaticano, somente os Chefes de
Missao dos paises a serem visitados: Filipinas, llhas
Mauricio, Indonésia e, para espanto geral... Portu-
gal. Mais lenha na fogueira.

Contou-me a posteriori o Embaixador Jo&o de
Sa Coutinho — nobre de Ponte de Lima, de muitos
amigos brasileiros, entre os quais a Vania e o Mauro
Santayana, todos contemporaneos em Roma — que,
ao distingui-lo perfilado com os demais, o Santo
Padre externa em seu portugués lusitano:

- N&do esperava revé-ilo por aqui hoje,
Embaixador...

Ao que o plenipotenciario comenta:

- Vossa Santidade esta indo peregrinar em
meu pais; considerei de minha elevada e feliz
obrigacédo comparecer a este embarque.

12 de outubro de 1989. Chegada do vbo
pontificio ao Timor. No aeroporto local, ampla
expectativa por parte da muiltidao que fora acolher
Joao Paulo Il. Beijara ou nao beijara o chao timorense,
o Sucessor de Pedro e Bispo de Roma?

Desembarca o Santo Padre. Pisa terra firme
e, apods as cerimodnias de recepcgao em Dili, a capital,
dirige-se a Tacitolu, nas cercanias, onde celebra
missa de consagracao da catedral. Os fiéis notam
que se lhe deposita a frente, no chdo, um coxim.
Sobre este, € acomodada a cruz de Cristo. O Papa
Woytila prosterna-se e beija o crucifixo na almofada
sobre o solo. Alivio geral. Estédo salvas as patrias.

Soube-se mais tarde que o habil desfecho
teria tido a inspiracdo do veterano Secretario de
Estado, Agostino, Cardeal Casaroli, homem de muitos
embates, os da Ostpolitik, do dialogo ecuménico e
outros enfim, que se retiraria, algum tempo depois,
a vida privada, combatido o bom combate, completado
0 percurso, conservada a fé, na expressao feliz de
Sao Paulo Apoéstolo.

Acreditei piamente. Mas de quando em quando
me pergunto se Casaroli, por sua vez, nao teria
recebido fluidos de Sdo Jodo de Brito, de Santa
Isabel de Bragancga, dos pastourinhos e daquela que
meu colega, por olvido ou astucia, deixara de incluir
no rol de protetores espirituais de Portugal — a
virgem de Fatima, que, assunta, tera sido a
intercessdo no mais alto nivel.



Alguns costumes cortesdos de Lilliput

Registrados por

m amigo de fina inteligéncia politica (ndo é o

mesmo que a informagé&o ou a pratica politicas,

que no caso desse amigo se acompanham e

complementam perfeitamente) me chamou a

atencéo, outro dia, para certos habitos
liliputianos (e, poderiamos acrescentar, de pequena
estatura) mencionados nas Gulliver's Travels (1726)
de Jonathan Swift.

Gulliver descreve certos costumes cortesdos e
o leitor julgara, pela tradugdo seguinte, se o trecho
e relevante para o cidadio contemporéaneo, e
sobretudo para o diplomata.

“Este divertimento € praticado apenas pelas
pessoas que se candidatam a empregos importantes,
e desejam receber altos favores da Corte: pessoas
que sao treinadas nessa arte desde a juventude, e
nem sempre tém nobre estirpe ou receberam uma
educacao liberal. Quando vaga algum cargo atraente,
por falecimento ou desgraca do ocupante ( o que
ocorre com frequéncia), cinco ou seis desses
candidatos pleiteiam ao Imperador serem recebidos
para entreter Sua Majestade e os cortesdos com uma
danga sobre a corda; € nomeado quem consegue
saltar mais alto sem cair. Com frequéncia os proprios
ministros sao solicitados a demonstrar suas
habilidades, para convencer o Imperador de gue néo
as perderam. A Flimnap, o Tesoureiro, se permite
fazer uma cabriola sobre corda estendida pelo menos
uma polegada mais alto do que a de qualquer outro
Senhor em todo o Império. Eu o vi dar varias
cambalhotas sobre uma tabua fixada em corda nao
mais grossa do que, o que na Inglaterra seria um
barbante. Na minha opinido, se ndo estou sendo
parcial, vem logo depois meu amigo Reldresal, o
principal Secretario para Assuntos Privados. E as
demais autoridades nao ficam muito atras.

Tais divertimentos s&o prejudicados frequente-
mente por acidentes fatais, havendo registro de muitos

um leitor de Swift

deles. Eu proprio tive ocasifo de ver dois ou trés
candidatos quebrarem uma perna ou um brago. Mas
0 perigo € muito maior quando os proprios ministros
sdo instados a exibir sua destreza. Nesses casos,
eles se esforcam de tal modo para alcangar bons
resultados e exceder os dos colegas gue € raro
encontrar algum que ja ndo tenha sofrido uma gueda
— em certos casos, duas ou trés. Garantiram-me
assim que, um ou dois anos antes da minha chegada,
Flimnap teria seguramente quebrado o pescocgo se
uma almofada real, deixada acidentalmente no chao,
nao houvesse amortecido o impacto do seu tombo.

Ha também outro divertimento que s6 é exibido
ao Imperador, & Imperatriz e ao Primeiro Ministro em
circunsténcias especiais. O Imperador deposita sobre
uma mesa trés fios de seda, com seis polegadas: um
azul, o outro vermelho, terceiro verde. Esses fios sao
prémios para aqueles a quem o Imperador deseja
distinguir com uma marca especial do seu favor. A
cerimdnia se realiza no grande saldo oficial de Sua
Majestade, onde os candidatos s3o submetidos a
uma prova de destreza muito diferente da anterior, e
que em nada faz lembrar todas as que pude observar
no Velho e no Novo Mundos. O Imperador segura
uma vara em suas maos, mantendo as duas
extremidades paralelas ao horizonte:; avangando um
por um, os candidatos as vezes saltam sobre a vara,
as vezes rastejam por baixo, varias vezes para tras
e para frente, conforme ela é levantada ou abaixada.
Por vezes o Imperador segura uma extremidade, o
Primeiro Ministro a outra; as vezes é s6 o Ministro
que a sustenta. Aquele que se desempenha com
maior agilidade, e se mantém por mais longo tempo
pulando e rastejando, & premiado com a linha azul;
0 segundo colocado recebe a vermelha e o terceiro
a verde, para serem usadas enroladas duas vezes na
cintura. Na corte, sdo poucas as pessoas que ndo
ostentam esses cintos”,
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INCIDENTE EM CAPE TOWN

Joaquim de Almeida Serra

Em pé, da esq. para a direita:
Pixd, Aparecido (goleiro), Gerolino,
Henrique, Perinho e Jorge.
Agachados, da esg. para a direita:

\ . ! i Gongalo, Guilherme, Bota, Grillo,
ervi, como 3° e 2° Secretario, na entdo Unido Velds © Ralindo, (astacisls).

Sul-Africana. Como se sabe, durante parte do ano as
Missbes diplomaticas em Pretéria (a nossa era ainda
uma Legagédo) transferiram-se, com as principais
autoridades da Chancelaria, para a cidade do Cabo
(Cape Town), sede do Parlamento.

Em maio de 1959 fui um dos protagonistas de
curioso — para nao dizer grave — episédio ocorrido
em Cape Town.

Certa manha daquele més li, com surpresa, no
jornal local em lingua inglesa, que a equipe de futebol
do Santos iria disputar algumas partidas na Unido.
Apressadamente, passei — era Encarregado de
Negdcios — telegrama (ainda ndo tinhamos telex) a
Secretaria de Estado pelo qual ponderava ser
desaconselhavel a ida do time a Cape Town, ou a
qualquer outra cidade da Africa do Sul, em razédo
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da possibilidade de problemas com o Apartheid
vigente. Previa, como veio a ocorrer, que haveria
discriminagéo contra os componentes da delegagao
de raca negra.

Nao tive tempo de receber resposta. No dia
seguinte, chegava de navio a cidade, ndo o time do
Santos F.C., mas o da Associagdo Atlética
Portuguesa, a velha Portuguesa Santista, de tradigdes
futebolisticas menos ilustres... Dava no mesmo,
embora houvesse uma fantastica diferenca entre esta
e a equipe de Pelé, o qual ha pouco se sagrara
campeédo mundial nos campos da Suécia.

Rumei como estava para o cais. Em |a
chegando, constatei o que qualquer um teria
imaginado: havia negros na delegacdo e quatro
jogadores de cor haviam sido impedidos de
desembarcar pelas autoridades portuarias. Os
restantes estavam prontos para partir de 6nibus para
o estadio.

Néao hesitei um segundo. Ainda no cais, chamei
o chefe da delegacdo, um portugués, e lhe disse:
“Nao havera jogo, a menos que nossos irmaos de cor
joguem!”. O “cartola” reclamou: “Como, Doutor? Como
pode o Senhor determinar uma coisa dessas?”
Respondi-lhe secamente: “Esta determinado. Ponto
final”.

O Cénsul-Geral, Colmar Daltro, avisado, ja havia
chegado e queria convidar os quatro discriminados
para almogar em sua residéncia. Subi com ele a
bordo e retirei os quatro do navio. Fomos os seis
almogar na casa do Daltro.

Em seguida ao almogo, rumei com os quatro
jogadores para o “estadio”, um campo com
arquibancadas de madeira, muito semelhante aqueles
que o Flamengo ocupava, durante minha juventude,
na Rua Paissandu.

As arquibancadas estavam lotadas. A maioria
da assisténcia, via-se logo, era de negros.

Fui ao Diretor da Liga de Futebol local, a qual
organizara a excursdo, e lhe comuniquei: “Senhaor,
sem a participagao dos jogadores de cor nao havera
jogo”. "Mas como?”, argliiu o dirigente, “o Senhor
nao pode fazer isso!” Contestei: “Posso, € vou fazé-
lo. S6 havera jogo se os jogadores negros aqui
presentes tomarem parte da partida”. Voltou a falar
o diretor: “Senhor, o estadio esta cheio. E se houver
quebra-quebra?” Retruquei: “O problema é seu”. (No
fundo d’aima eu também temia pelo que poderia
ocorrer...) Acrescentei: “O time inteiro voltara de
navio, brancos e negros, com o estadio cheio ou
esvaziado!” O paredro nao desistiu: “E quem vai
pagar o prejuizo?” Irritado, exclamei: “Mande cobrar!”

Arrumamos os jogadores no onibus e voltamos
ao navio com o time inteiro.

Ouvimos, depois, que a confusdo, a gritaria,
haviam sido enormes, mas, felizmente, nédo houvera
quebra-quebra.

No dia seguinte, os jornais relatavam o ocorrido.
Os de lingua inglesa, com excepcionais manchetes.

Na verdade, os “ingleses” (facgao liberal) do United
Party — de oposigdo — queriam ganhar, com o
escandalo, dividendos politicos a custa dos Afrikaners
do partido. Embora menos intransigentes, estes
adotavam, como seus rivais situacionistas do Na-
tional Party, o Apartheid.

Lideres do United Party visitaram a Legagao
para manifestar seu apoio a atitude do representante
diplomatico...

Quem poderia imaginar naquele estadio de
1959 que, em menos de uma geragao, aquele pais
de Apartheid até no futebol viria a ser presidido pelo
entdo proscrito Nelson Mandela? Talvez o jogo
cancelado tenha podido representar, no moinho da
Histéria, uma gota d'agua relevante.

A “Fita Azul” da Briosa

O crescente nimero de times de futebol em
viagem ao exterior tornou banal e fez desaparecer a
cobigada “Fita Azul”. Nos anos cinqlienta, tratava-se
da distingdo concedida ao clube gue retornasse invicto
de uma “tournée” no exterior.

O primeiro “Fita Azul” foi o C. R. Vasco da
Gama, ao regressar de excursao ao México e Gua-
temala, em 1949, com nove vitérias e dois empates.
Em 1851, adistingdo passa parao C. R. do Flamengo,
o qual em viagem para a Suécia, Dinamarca, Por-
tugal e Franca ganha as dez partidas jogadas no
exterior. No ano seguinte, a Portuguesa de Desportos
passa a ser o clube “Fita Azul”, honraria arrebatada,
em abril/maio de 1959, pela Associagdo Atlética
Portuguésa, com a excursa@o a Angola, Mogambique
e Africa do Sul. Foram quinze partidas e quinze
vitérias. Na sede do clube em Santos, a sala de
troféus orgulhosamente exibe as onze tagas, 16
galhardetes e uma salva de prata recebidos na
excursao. Na chegada do time, Santos parou para
ver os “fita azuis” desfilarem apoteoticamente pela
cidade em carros de bombeiro. As publicagdes
comemorativas da AAP (também conhecida pelas
alcunhas de “Briosa”, “Verderrubra” ou “Portuguésa
Santista”) registram (com obvia satisfagdo) que,
naquele mesmo ano de 1959, o Santos F. C., em
excurséo ao exterior, quase consegue ser também
“fita azul’!

Como nota final, cabe observar que a
Associagao Atlética Portuguésa conseguiu afinal jogar
com times sul-africanos nesta excurséo. As partidas
foram realizadas na luso-tropical cidade de Lourengo

Marques, com a participagao de todos os jogadores
brasileiros. Por 5x1, a “verderrubra’ derrotou a
selecdo do Transval. O mesmo resultado foi obtido
(também em Maputo) contra a Selegao da Unido Sul-
Africana. Nem seria preciso explicitar que, destes
dez gols da "Briosa Fita Azul’, um “numero bem
significativo” foi marcado pelos jogadores negros...
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“"Ora bem, faz hoje um ano gue voltei definitivamente da Europa. O que me lembrou esta data foi, estando a beber café,
o pregdo de um vendedor de vassouras e espanadores: 'Vai vassouras! vai espanadores!’ Costumo ouvi-lo outras manhas,
mas desta vez trouxe-me & memdoria o dia do desembarque, quando cheguei aposentado @ minha terra, ao meu Catete,
& minha lingua. Era o mesmo que ouvi hd um ano, gm 1887, e talvez fosse a mesma boca.
Durante os meus trinta anos de diplomacia algumas vezes vim ao Brasil, com lincenga. O mais do tempo gque vivi fora,
em vdrias partes, e ndo foi pouco. Cuidei que ndo acabaria de me habituar novamente a esta outra vida de cd. Pois acabei.
Certamente ainda me lembram coisas e pessoas de longe, diversdes, paisagens, costumes, mas ndo morro de saudades por nada.

Agqui vivo, aqui morreirei.”

D. Memorial de Aires (1908) de Machado de Assis

ACHADO

Marco Aurélio dos Santos Chaudon

Que diria o velho Machado se lhe contasse
que outro dia vi um fantasma nas Laranjeiras,
exata-mente nas Laranjeiras. Sim, meus
amigos, vi fantasma de um colega, se assim
posso chama-lo. Afinal, somos todos
colegas, “empre-gados do ltamaraty”, como
definiu outro colega. Clube social, carro e
universidade nos separam ou nos unem.
Forgamos as semelhancas que nos convém,
como forcamos as diferengas, quando nos
apraz. Machado diria melhor.
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Mas, por que o colega me levou a
Machado? Tera sido o fato de vé-lo, ja apo-
sentado e velho, tdo complacente com sua “alma
exterior”, tdo perfeitamente ajustado a meticulosa
e polida imagem que cultivou desde mogo? Por
sinal, o nosso encontro ocorreu no Largo do
Machado, o que ilustra a “confuso geral”. Afinal,
o tradicional Largo € do Machado para
homenagear o imortal escritor, ou para imortalizar
o agougueiro que ostentava um nitido cutelo a
frente do seu estabelecimento de carnes? E claro
gue a duvida s6 se dissolvera a golpes de
documentagao historica, para gaudio de
historiadores e arquivistas e desespero de poetas
e artistas.

Com abordar o meu fantasma, despido da
aura de sua bem cuidada imagem, embora, para
meu espanto, ainda a cultive com o mesmo
desvelo? Embora eu o chame de fantasma, vivo
esta, como sempre esteve, o meu colega
diplomata. No entanto, sempre duvidei de sua
existéncia real, tao forte e tdo visivel era a
projecao de sua imagem. A imagem caminhava,
falava, sentava-se. Sobretudo caminhava,
ostentando sapatos de fivelas, num passo firme,
de passadas medidas, perfeitamente escondidas.
Camisas listradas, a indefectivel gravata negra,
cujo lago jamais variou. Quando iniciei a carriere,
este meu colega ja era Ministro, naturalmente
em Londres. Pois bem, vendo-o ontem, tive a
impresséo que o tempo ndo passou para o meu
colega. Estava com a mesma camisa de listras,
sapatos do mesmo estilo, a indefectivel gravata
negra com o indefectivel lago em tridngulo.

N&o foi dificil reconhecé-lo. Cumprimentei-
o pelo nome, o que lhe causou um leve frémito
de surpresa, bem disfargado por sua invariavel
cortesia. Meu colega jamais cometeria um ato
falho de boas-maneiras. Seus sapatos, suas
camisas, sua gravata e suas boas maneiras fazem
parte indelével de sua imagem, de sua mascara,
de sua “alma exterior”. Sorrimos e ensaiamos o0s
primeiros movimentos de uma conversagao
educada, cautelosa, elegante, como convém ao
meu colega. Qualquer gesto esponténeo de
minha parte, qualgquer som ou palavra menos
estudada poderia quebrar o encanto, espantar o
fantasma, devolvé-lo ao reino das puras
gsséncias a que pertence.

Estavamos numa livraria e os titulos
exibidos no balcao de novidades provocavam

minha libido de leitor inveterado, controlada
apenas pela forga do contra-cheque. Meu colega
passeou sua curiosa indiferenca e sua pouca
vontade de leitor pelas estantes. Cheguei a
pensar que seus passos obedeciam a uma
misteriosa geometria de homem elegante,
bafejado pelas inefaveis auras do savoir faire.
Finalmente, deteve-se na estante dos livros de
Arte, todos importados, mas olhou-os displicente-
mente. Nenhuma novidade. Certamente ja os
conhecia, ja os possuia. Nossas atitudes
livrescas contrastavam, como contrastavam
nossos trajes. Eu, de bermudé&o e camisa polo,
meu colega vestido da cabeg¢a aos sapatos
ingleses de camurca. Desconfio que nao tem
pés, o que me impede dizer que estava vestido
da camisa aos pés. Eu namorava um titulo de
Deleuze e outro de Guatary, mas senti que ndo
deveria falar-lhe de livros, nem mesmo que Felix
Guatary estava de visita ao Rio de Janeiro. Nao
as vésperas da ECO-92, quando a cidade ia
receber tantos Chefes de Estado. Meu colega
tentaria disfargar (por educagao) seu imenso
desprezo por minhas preferéncias pouco
mundanas. Como, apesar das bermudas, sou
também um homem educado, um colega, quis
poupar-lhe o esforco de disfar¢ar seu mal-estar.
Optei por falar de um fato politico recentissimo,
que vinha atraindo a atencdo publica e que,
ademais, revestia-se de grande relevancia
politica, embora interna: o episédio Pedro Collor
versus PC Farias. Pois bem, imaginem o que
respondeu, ja despindo-se, 0 meu, 0 nNOSsSO
elegantissimo colega-fantasma: ... “sim mas tudo
deve ser apurado com cautela, sobriedade, como
manda o figurino”.

Ainda percebi o meu fantasma Embaixador
diluir-se entre os camelds, os mendigos e os
aposentados que jogam suas partidas de damas
no Largo do Machado, ao entardecer. Nao pude
deixar de pensar no mago das Laranjeiras (ou
seria o bruxo?) Mas por que Machado? Deixo a
resposta ao leitor, pois todos lemos o nosso
Machado e, vez por outra, deparamos com 0Os
fantasmas que freqlientam as ruas, largos,
pracas e jardins, também as livrarias desta
machadiana Cidade Maravilhosa. Nao ha
Governo, violéncia, televisao e modas culturais
que fagam esquecer o velho Machado e seus
fantasmas cariocas...
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RONALDO COSTA

Marcelo Raffaelli

Escrito em 23 de abril de 1954

Sou muito grato a Sérgio Bath por me haver convidado
para escrever este perfil de Ronaldo Costa, que era, no
momento de sua morte em 1990, meu mais antigo amigo.

Nossa amizade vinha de 1941, gquando nos
encontramos como alunos do 1° ano ginasial do entdo
Externato e Semi-Internato Santo Anténio Maria Zaccaria,
na Rua do Catete, Rio de Janeiro. Tinhamos ambos 11
anos, os de Ronaldo apenas feitos: ele era um dos mais
jovens da turma.

Eramos ambos pequenos, quietos, estudiosos e
relativamente ruins em futebol (verdade seja dita, Ronaldo
melhor que eu - e ja era vascaino); ficamos amigos
imediatamente, movidos por forte simpatia mdtua. Tornou-
se uma rotina Ronaldo caminhar comigo, depois das aulas,
até a Rua Ferreira Viana, pertinho da escola, onde morava
minha familia. La sentdvamos na mureta duma casa e
conversavamos até eu ser chamado para almogar. Ronaldo
ia entdo tomar o bonde para o Leblon, onde sua familia
morava.

A familia de Ronaldo compunha-se de pai, Oficial
da Marinha, da mae, Dona Luzia (senhora duma inteligéncia
viva, a quem eu sempre visitava quando de minhas idas
ao Rio, pois sua conversa era um prazer), quatro irmaos
€ uma irma, nascida alguns anos depois do inicio de
nossa amizade. Esta grande familia, mais o fato de que
Margarida Corréa da Costa, com quem Ronaldo viria a
casar-se, também vinha de familia numerosa, deve ajudar
a explicar por que Margarida e Ronaldo tiveram seis filhos.

Hoje ha um irmao de Ronaldo na carreira diplomatica
(o Embaixador Aderbal Costa); a irma Hilda é casada com
o Embaixador Gilberto Ferreira Martins; dois filhos (Jo&o
Pedro e Ronaldo Filho) s&o diplomatas e duas filhas (Maria
Claudia e Cecilia) sdo casadas, respectivamente, com
Everton Vieira Vargas e Carlos Perez.



O tempo sé fez fortalecer nossa amizade.
Fizemos juntos o vestibular para a Faculdade de
Direito da PUC no Rio em 1949 e colamos grau
juntos em 1953; em 1955, quando Ronaldo se casou
com Margarida, 1a fui eu até Cuiaba ser seu padrinho,
e quando casei com Sylvia, em New Jersey, Ronaldo
veio de Washington ser meu padrinho; e mais, Sylvia
e eu somos padrinhos de batismo de Ronaldo Filho.
Depois, trabalhamos juntos: em Brasilia, ele como
Secretario-Geral Adjunto para Assuntos Econdémicos
e eu como Chefe de Divisdo sob suas ordens, e em
Londres, como os dois Ministros Conselheiros da
Embaixada.

Em 1948, Ronaldo comecou a trabalhar no
Itamaraty, como criptélogo, ja com a idéia de prestar
exame para o Curso de Preparacao a Carreira de
Diplomata quando tivesse a idade minima requerida.
Fez o exame em 1950 e foi um dos 11 aprovados da
que foi uma das menores turmas do CPCD (a menor
foi a minha, no ano seguinte, com apenas 8).

Dois anos depois, Ronaldo terminava o CPCD
e era nomeado Coénsul de Terceira Classe, titulo
entdo dado ao ocupante do escaldo inicial da carreira
diplomatica.

A carreira de Ronaldo foi brilhante, mas ndo
vou repassa-la aqui. Acho mais interessante recordar
que ele teve a oportunidade, quando de sua primeira
saida para o exterior, de participar nas discussdes
sobre um projetado Acordo Internacional do Cafe.
Esta experiéncia serviu para revelar uma dos mais
habeis negociadores que vi em acao (e, creiam,
tenho-os visto, tantos e tantos!), seja em negociacbes
bilaterais, seja em foro multilaterais.

Em 1971, quando o Itamaraty teve de de-
fender a politica do mar territorial de 200 milhas, em
delicadas negociacdes sobre pesca por barcos
estrangeiros no que o Brasil considerava seu mar
territorial — e 0s outros paises consideravam alto mar
a “bomba” ndo foi entregue nem ao setor juridico da
Casa, nem ao setor de organismos internacionais (o
assunto era estreitamente ligado as Convengdes da
ONU sobre Direito do Mar): foi confiado a area
econdmica, sob a desculpa de que pesca era uma
atividade econdmica. A verdadeira explicacao é o
reconhecimento de que Ronaldo tinha “peitc” para
tratar de assunto tdo explosivo. E o tratou com tal
habilidade que até Estados Unidos e Franga, em
seus acordos de pesca com o Brasil, implicitamente

reconheceram a jurisdicdo brasileira sobre as 200
milhas, ao aceitarem que os barcos de suas bandeiras
recebessem licenga do Governo brasileiro para pescar
naquela area.

Em 1977, quando o Presidente Ernesto Geisel
resolveu designar um Embaixador para Toquio, sua
escolha recaiu em Ronaldo, entdo Ministro em
Londres. A escolha do Presidente implicava, portanto,
na promocao a Ministro de Primeira Classe. O Ministro
das Relagbes Exteriores, Azeredo da Silveira, tinha
outro candidato para a vaga que a promogéo de
Ronaldo iria ocupar, e procurou dissuadir o
Presidente. Este, que conhecia Ronaldo desde
Presidente da Petrobras e lhe dedicava grande
admiracdo profissional, ganhou o duelo, e Ronaldo
foi para Toéquio.

Este incidente me faz pensar em dois aspectos
importantes da personalidade profissional de Ronaldo:
o primeiro, € como ele tomava a sério o merecimento
nas promogdes, e o0 segundo € o modo como encarava
suas relagbes com os colegas da carreira.

Sobre o primeiro aspecto, devo contar que
Ronaldo se indignava com o “troca-troca” de votos
que caracterizava o comportamento de certos
membros da Comissdo de Promogoes. Para ele, o
que interessava era 0 merecimento, que a seu ver
nao variava se o candidato estava servindo na SERE
ou no exterior, em posto importante ou de menos
projecao, no Departamento de um membro da
Comisséo ou em outro 6rgdo do Governo. Ronaldo
dormia mal antes das reunides da Comissao, e depois
delas, se achava que alguma injustica fora cometida,
passava o dia de mau humor.

O segundo aspecto mostra a falta de
malicia no carater de Ronaldo. Para quem acredita
gue inteligéncia e esperteza implicam boa dose
de malicia, Ronaldo poderia parecer ingénuo.
Classifica-lo assim era ndo compreendé-lo, nem um
pouco.

Os tragos de carater de Ronaldo, tragos que
o fizeram respeitado e apreciado por quantos o
conheceram de verdade, eram honestidade,
integridade, coragem e devotamento aos interesses
brasileiros, tudo isto firmemente baseado em
inteligéncia, vivacidade, humor e fidelidade para com
0S superiores e 0s amigos.

Era um grande sujeito, que hoje completa 65
anos na memoéria de seus muitos amigos.
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UNCLE BOM DIA
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Davino Ribeiro de Sena

Em Hiroshima vive um menino chamado Hiroya.
Conheci-o em setembro de 1993, quando, levado
pelos pais do garoto, os simpaticos Yoshie e Yukio
Tachikawa, percebi que o outono ndo queimava as
folhas das arvores do Peace Memorial Park. Tudo
conservava o frescor do verdo, como se uma fonte
de agua cristalina banhasse, subterranea, a primeira
cidade atingida, cinqlienta anos atras, por uma bomba
atémica.

Pensei ver, nos olhos de Hiroya, o brilho dessa
fonte. Os dias que passei hospedado no lar dos
Tachikawa, atendendo a gentil convite do Gaimusho
- o ltamaraty japonés -, demonstraram que o afeto
familiar € uma fonte de vitalidade insuperavel. O
esteredtipo deum povo agressivo e disciplinado foi
rapidamente enferrujando naqueles dias, para dar
lugar a um retrato mais suave e descontraido.O Senhor
Yukio, que tem trabalhos de computacéo publicados
na “Scientific American”, teve a surpreendente idéia
de permitir que eu dormisse no tatame que havia sido
de seus avos. O retrato dos avos Tachikawa, com o
tradicional quimono, representava de modo singelo
os lacos de afeto que foram capazes de manter
varias geragdes contra os desastres naturais e a
violéncia da guerra. Uma noite, a discreta Senhora
Yoshie nos presenteou com um concerto de “Koto”,
complicado instrumento de cordas, também heranca
de seus avos. Foi uma noite suave e encantadora.

O pequeno Hiroya chamava-se “Uncle Bom
Dia". Quando se sentiu mais a vontade com minha
presenca em sua casa, vinha a cada dez minutos
mostrar-me algum brinquedo. Talvez ndo se recorde
do brasileiro que o levou no brago durante a visita ao
sereno templo protetor da cidade de Hiroshima. Eu
€ gue ndo esquecerei dos pesados lutadores de
sumd, das espantosas telas de alta definicdo da
Sony, dos pragmaticos executivos da Nissan, do
fexivel prédio da prefeitura de Toékio, imune a
terremotos... O Japdo é mais do que pensamos.



REFORMA

A conversa dos pais, entreouvida pelos
filhos dos diplomatas, faz com que a
imaginacgdo dessas criangas seja
[freqiientada pela perene expectativa de
uma reforma na Carreira:

ora otimista ... ... ora pessimista
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j O Clube das Nagé’ies

José Vicente de Sa Pimentel

Aqueles que ndo tém ido ultimamente ao
Clube das Nagoes, um convite: passem ld.
O clube esta um brinco, com os gramados
e jardins bem cuidados, os banheiros
reformados e as paredes pintadas de novo,
valorizando a elegdncia serena da
arquitetura de Italo Campofiorito.
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Foram instalados bancos préximos das quadras
de ténis para maior conforto dos atletas e dos
torcedores. As criangas podem radicalizar nos
brinquedos do parquinho, em torno dos quais fizemaos
descarregar cinco caminhdes de areia branca lavada.
O campo de futebol foi recuperado e uma saleta
guarda-roupa criada atras do pareddo dos tenistas.
A piscina vem recebendo tratamento esmerado, para
tranquilidade dos banhistas, sempre em maior
afluéncia nesta temporada de sol forte. A diretoria
atual da sequiéncia ao trabalho da antecessora,
procurando assegurar aos frequentadores as melhores
condi¢cdes de asseio, higiene e seguranga. Nao ha
muito mais a fazer, tendo em vista os recursos de
que dispomos.

Para iniciar um dialogo com os associados e
obter indicacbes sobre eventuais melhoramentos
pretendidos pela maioria, organizamos uma pesquisa
de opinido sobre oito quesitos. Os principais resultados
foram os seguintes:

a) dos 200 formularios distribuidos, foram-nos
restituidos apenas 62 devidamente preenchidos. A
taxa de retorno nao parece brilhante, mas a
amostragem € valida, em comparagéo com outras
consultas no ambito do Clube e mesmo da ADB, e
£ mesmo expressiva se considerarmos o universo
dos efetivos freqlientadores;

b) detalhe digno de nota € gue apenas dois
Embaixadores, trés Ministros, trés Conselheiros
manifestaram suas opinides. Este seria um primeiro
indicio de que a vocagado do Clube & servir
primordialmente aos escaldes mais jovens da carreira;

c) dos que responderam, 44% vao ao Clube
toda semana e 27% mais de uma vez por més. Esses
concederam notas altas aos servigcos do Clube, o
item limpeza recebendo, de 1 a 10, a média de 8,6;
a seguranca 8,2; o atendimento dos empregados
9,1; e o bar 9,3.

Ja o restaurante, como imaginavamos, tem um
conceito mediocre: ndo foi além de 6,4. Os parcos
registros do nosso arquivo indicam que aquele
restaurante € uma dor de cabeca histérica. Ao perder
a exclusividade no atendimento ao Cerimonial do
ltamaraty, o Bufé Ambassador desencantou-se com
o Clube e impés condicbes leoninas para manter o
servico. Valeria a pena atendé-las?

d) os asssociados acharam que ndo. 26%
sugeriram o arrendamento a algum restaurante
renomado de Brasilia. A esmagadora maioria preferiu,
porém, a substituicdo por outro Bufé ou alguma
solugdo caseira - o Gaspar, da Bichonete, foi
lembrado em 23% das respostas. Muitos agregaram
comentarios, sublinhando que a terceirizagdo para
um restaurante aberto a todo o publico acabaria com
a privacidade e descaracterizaria o Clube. Eis mais
uma indicacdo da preferéncia majoritaria por um
ambiente distendido e familiar, com liberdade para

as criancas e refeicbes a pregos modicos, em
consonancia com as conveniéncias e com o0s
orcamentos dos jovens freglientadores.

Sendo essa a decisdo democratica e tendo
em vista o desinteresse do Gaspar, decidimos, a
titulo experimental, confiar o restaurante ao Raimundo
Santana, que esta ha 19 anos conosco. Preserva-se
a tripulagido. Se a formula der certo, permanecem
cozinheiro, garcons e o bar aos cuidados da Soénia
Menezes.

e) no tocante aos melhoramentos, a construgdo
de uma piscina olimpica (32%) e uma sauna (31%)
dividiram as preferéncias. Qutros 11% por cento rei-
vindicaram reformas nas quadras de ténis, 9% um
novo campo de futebol, outros 9% instalagbes para
squash e os restantes fragmentaram-se em sugestées
de melhorias na sede social, jardins junto do lago,
churrasqueiras, area de jogos coberta para criancas,
etc.

f) nenhuma obra dessas pode ser feita com os
recursos atuais. O Ministério ndo nos repassa
qualquer verba. Com as mensalidades dos associados
no Brasil arrecadamos em torno R$ 2.500,00 mensais.
As contribuicdes do exterior agregam mais ou menos
R$ 8.000,00. Por sua vez, as despesas fixas montam
a R$ 7.000,00. O que sobra mal chega para a
conservagao do patrimonio.

Foram, porém, animadoras as reagées a uma
hipotética duplicagéo do valor das mensalidades dos
sécios diplomatas na SERE. 70% dos pesquisadores
aprovaram um aumento que elevaria para cerca de
R$ 20,00 a mensalidade dos Secretarios e para algo
em volta de R$ 30,00 a dos Emabixadores. Com a
necessaria colaboragdo de todos para que as
mensalidades sejam descontadas nos respectivos
contra-cheques, e com as novas tarifas de aluguel
das dependéncias do Clube para festas e eventos
que tais, sera possivel arrecadar o suficiente para
programar alguma obra de custo razoavel, a médio
prazo.

O primeiro passo para alcangar esse objetivo
sera a aprovacgao do novo Estatuto do Clube. Isto é
indispensavel, uma vez que o vigente data de 1986,
ou seja, € anterior ao Decreto 99.509, de 5/9/90 e
a lei 9.082, de 26/07/95, que proibem o repasse de
recursos publicos para clubes ou associactes de
servidores ou empregados de 6rg&os e entidades da
Administragcdo Federal. Urge que nos adaptemos e
convivamos da maneira mais proveitosa possivel com
as normas atuais. '

Com a decisiva colaboracéo da SEMOR, em
breve submeteremos o texto do novo Estatuto aos
associados. Desde ja, estamos abertos a sugestdes
construtivas. A revista ADB poder ser um veiculo
precioso para um debate sobre os rumos que
queremos imprimir ao Clube das Nacgges.

(*) O autor € o Presidente em exercicio do
Clube das Nagdes.
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Orator

Os inconfidentes mineiros de 1789 adotaram
como lema inicial a frase Libertas aut nihil,
que ndo € preciso saber latim para entender.
Depois a substituiram por Libertas quae
sera tamen, um pouco mais complicada,
motivo de piada classica do estudante que
a traduziu pela aparéncia enganosa. Uma
anedota que a decadéncia dos estudos
classicos torna cada vez mais plausivel.



Ha séculos o latim deixou de ser a lingua
diplomatica, e hoje mal se sustenta como lingua
eclesiastica, pois até a missa perdeu o mistério que
Ihe dava a ressonéncia latina. No entanto, como uma
homenagem nostalgica a cultura geral (ha muito
expulsa do Exame de Admissdo ao Instituto Rio
Branco), registro alguns “falsos amigos” em latim
vocabulos de relevancia diplomatica cujo significado
se distancia do sentido dos cognatos e derivados
vernaculos, provocando alguma confusao e as vezes
um certo espanto.

BAJULUS - € o “carregador”, que transporta
volumes. Da proxima vez que Vocé chamar um colega
de “bajulador”, sabera exatamente a acusagao que
esta fazendo: ele esta pronto a carregar peso para
o seu chefe, em troca da aspirada promogao ou
remocao.

CANO - “canto”, do verbo cantare. Em
linguagem vulgar, diriamos que certas “cantadas”
podem levar-nos a “entrar pelo cano”.

CAROLUS - naturalmente, corresponde ao
nome Carlos. Nada tem a ver com “carola”, que
segundo Antenor Nascentes vem de corolla,
diminutivo de corona, e designou inicialmente o
individuo que tem uma “coroa” (tonsura) na cabec¢a
para sinalizar a sua devogao. Gostou? Quem sabe
vale a pena guardar de memoria para repetir,
casualmente, no primeiro jantar.

CASTRUM - em linguagem corrente seria “base
militar”. Agora Vocé sabe por que Araujo Castro
defendia tdo aguerridamente suas idéias.

CUBICULUM - é “quarto”, ndo necessaria-
mente exiguo. Experimente comentar com o Chefe
da DSG que o seu apartamento funcional tem dois
cubicula. Se ele protestar, desculpe-se pelo latinismo
explicando que depois da reducao das vagas nos
postos Vocé passou a ler Virgilio, no original, pelo
menos duas horas por dia.

CONSISTO - “estou em pé”, do verbo
consistere. Quando afirmo que Fulano é um
funcionario inconsistente, estou sugerindo que ele
prefere manter-se o mais possivel na posi¢cao hori-
zontal.

DISCO - “aprendo”, do verbo discere. Muitas
vezes tenho de discar um numero telefénico para
aprender como andam as coisas.

FESSUS - ndo €& palavréao, como poderia
parecer, e significa simplesmente “fatigado”. Sendo
palavra muito expressiva, V. podera usa-la quando
explicar ao seu chefe porgue pretende sair antes das
21 horas.

IMPEDIMENTUM - tem o sentido também de
“bagagem”. O que os diplomatas, viajantes
profissionais, entendem muito bem depois de
acumular horas de espera pelas suas malas no
aeroporto do Galeéao.

LABELLUS - pode ser “lavabo”. Em portugués,
“labéu” significa, segundo o Aurélio, “nota infamante,
mancha na reputacédo, desdouro”. Sabe-se que,
depois de visitar o ltamaraty para tratar de negécios,
certos empresarios paulistas comentam que nossos
labelli sao verdadeiros labéeus.

MEL MEUM! - experimente esta formula, se
em suas viagens V. precisar traduzir “queridinha”
rapidamente para o latim.

METICULOSUS - é bom ser “meticuloso”, mas
sem exagero; nao se deve esquecer que a palavra
vem do mefus (“‘medo”), e meticulosus significa
“medroso”.

MOLESTUS - vem de moles, que o dicionario
define como “massa dificil de mover”, isto €, uma
“mala sem alga”. Alguns colegas fazem jus ao titulo,
ou porque sao surdos psicologicos, e ndo se deixam
desviar de suas convicgdes, ou entdo porque suas
remocgdes representam sempre problemas de dificil
solugao.

MONOCULUS - houve uma &poca em que o
uso de monéculo era considerado, no Itamaraty,
sinal de peculiar elegancia. Onde foram parar os
monoculos de entdao? Em latim, monoculus significa
literalmente “caolho”.

NUNC - significa “agora” e nao “nunca” (em
latim nungquam). Certas pessoas trabalham em tal
ritmo que parecem confundir os dois conceitos.

PISTOR - & o “moleiro”, “padeiro” ou
“pasteleiro”. Use a palavra pistatus da proxima vez
que reclamar a DCO de um telegrama empastelado.

PROSPECTUS - é “vista®, “visdo”, “pers-
pectiva®. Qual o seu prospectus na Carreira?

RECTOR - palavra nobre que significa “aquele
que dirige”, seja uma universidade, uma reparticao
ou um veiculo. Titulo recomendado para compensar
o chefe de divisdao que nao conseguiu chefiar um
departamento, ou o chefe de departamento que sonha
em ser Subsecretario.

SEU - “ou”. O posto que V. pediu sera seu, ou
de outrem.

TANGO - com o perddo dos colegas da
DAM-I, esta palavra nao é argentina. Significa “toco”,
do verbo fangere.

TANTUM - “apenas”. Nesta profissdo, as vezes
fazemos tanto esforgco para pouco resultado.

TEMPESTAS - é o “tempo” (atmosférico), ndo
necessariamente ruim. Mas em diplomacia o que
parece a principio tempestivo pode degenerar em
tempestade.

URINATOR - perddo, mas & simplesmente
“mergulhador”, do verbo urinor, “mergulhar”. Nao se
confunda, quando mergulhar no trabalho. Se ainda
estivéssemos no Rio de Janeiro, poderiamos fazer o
convite: In lacum urinemur !

ADB @
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Roberto Vivian Mascarefias

Dois meses em Cabo Verde foram suficientes
para fazer uma porcéo de amigos. Aquele povo quente
por natureza, e tao hospitaleiro, triplica essas qualida-
des quando se trata de um brasileiro. Assim, fui me
inserindo naquela familia jovem que se intitula “malta
do Cometa” por freqientar um bar com esse nome.
Era o Djoy, a Zizi, o Djd, a Zanda, o Rambo, o Chala,
entre tantos outros igualmente conhecidos por seus
apelidos - ou “nominhos”, como se diz por la.

Alguns dias antes de retornar, soube que um
desses novos amigos, o Chala, estaria em Lisboa no
dia em que eu por la passaria na viagem de voita.
Como eu devia chegar aquela capital as 22:00h e
partir no dia seguinte ao meio-dia, combinamos que
ele me apanharia no aeroporto e me conduziria ao
hotel onde estivesse hospedado. Sendo minha
primeira visita a capital lusitana e dada a exigiidade
do tempo de permanéncia, tranquilizava-me a idéia
de alguém que conhecesse a cidade me fazer
companhia e me orientar por la.

& ~ps

Tudo certo: chegando a terra do fado, 14 estava
o Chala a esperar por mim. Seguimos para o hotel,
onde a recepcionista nos sugeriu que, mediante um
pequeno acrescimo no preco da diaria do quarto
onde estava 0 meu amigo, poderiamos compartilha-
lo, pois era dotado de duas camas.

Paguei imediatamente, recolhi um papelzinho
com o valor pago e segui meu cicerone ao elevador
€ ao quarto, sempre rindo e falando muito das vicis-
situdes da minha estada em Cabo Verde. Inebriado
pela emocao de viajar.

Ap6s um banho, saimos para comer qualquer
coisa e, em seguida, apanhamos um taxi rumo as
discotecas. Eu o seguia cegamente. Ele, por sua
vez, enfiava-se nas boates africanas.

Foi numa dessas casas noturnas que deixamos
as horas passarem rapidamente, como as cervejas
por nossas gargantas, enquanto observavamos os
movimentos sensuais das mulatas descadeirando-se
ao som vibrante dos ritmos angolanos.



Eram quase cinco horas da manha, quando
um taxi nos despejou no hotel; o elevador nos
arremessou para o quarto e abracei minha cama.

- Roberto, Roberto, acorde - dizia uma voz que
parecia distante e cansada, meio mesclada com algum
sonho. Movimentei-me e, com a sensacao de nao ter
dormido nem por dez minutos, ouvi aquela voz
insinuando-se mais forte: “ja s&o onze horas!”

- Onze horas! - gritei em sobressalto. Atirei-me
de subito ao banheiro para um banho-relampago,
daqueles tao rapidos que nao se lava as costas das
maos para ndao manter uma delas desocupada
enquanto estd sendo lavada. Mergulhei dentro da
roupa bradando as minhas despedidas e fui
tropecando elevador abaixo.

A porta de saida do hotel, fui interpelado pelo
recepcionista:

- Um momento, senhor. Ndo pode sair assim
com a bagagem sem se identificar. Qual o seu nome?

- Roberto Mascarefias - respondi prontamente.

- Aqui nao consta ninguém com esse nome -
decretou o homem, inquirindo em seguida:

- Qual o numero do quarto?

- Nao sei. N&o prestei atengao - contestei-lhe
impacientemente.

- Em que andar fica o quarto? - insistiu.

Ja meio sem graca e de cabecga baixa, repeti
a resposta anterior: “N&o sei, ndo prestei atencao!”
E fui emendando:’O meu nome nao consta no seu
livro porque estou hospedado no quarto de um amigo,
conforme oferta da recepcionista que estava aqui
ontem. O quarto esta no nome dele”.

- Como é o nome do seu amigo? - indagou
com a expressao de quem desvendava um mistério.
“Nao sei”, foi a Unica coisa que pude dizer,
abaixando mais a cabeca com receio de dar de cara

com um espelho e reconhecer ali a fisionomia de um
mentecapto.

Era ridiculo: ndo ter o nome no registro, ndo
saber o numero do quarto onde dormira, niao fazer
idéia do andar e, ainda por cima, nao saber o nome
do amigo que me hospedara. Era, sendo coisa de
debil6éide, no minimo muito suspeito.

Fosse o homem um cronista, teria me
transformado em anedota de brasileiro em jornais
portugueses. Fosse ao menos irénico, apds tantos
“ndo sei’, teria me perguntado se existo; ao que
responderia: “Nao sei, nunca prestei atengao”.

Enquanto comiamos, na noite anterior, eu
perguntara ao Chala o seu nome. “Isso mesmo!”,

animei-me. Tentei puxar pela memoria.lnultimente: a
ressaca embotava a mente.Pensei em bater com
firmeza no balcdo dizendo: “Paguei pelo quarto e
qguero ir embora! Nao tenho culpa se a recepcionista
nao registrou meu nome”. Mas a ressaca me
dissuadia, enfraguecendo-me.

Nervoso e suando muito enquanto revirava
minha mala, disparei: “"Meu Senhor, neste exato
momento eu deveria estar no aeroporto, preparado
para embarcar. Estive no quarto do meu amigo
caboverdeano, mas s6 o conheco pelo nominho
“Chala”. Em algum lugar devo ter guardado um
papelzinho que a recepcionista me deu, mas nao
consigo encontra-lo agora. Deixe-me ir!”

- Procure-o com calma - insistiu friamente.

Eu dera aquele papelzinho a importancia que
se da a uma notinha de supermercado quando se
compra uma maga para comer pela rua: nenhuma.
Sequer sabia se o jogara fora.

Era dificil acreditar, mas eu estava diante de
um problema insoltvel. Qualquer modo de resolver

aquele impasse exigiria um certo tempo, redundando
na perda do vdo.

Ainda vasculhando sofregamente a mala,
imaginei que o Chala poderia aparecer. Na pressa
eu teria esquecido algum dos meus pertences e ele
apareceria esbaforido 4 minha procura para restituir-
me o objeto. “Chala, Chalinha, apareca, por favor!”
murmurei entre dentes em comovente suplica.

Qual nada, ficara dormindo, entorpecido por
tanta cerveja com a qual eu mesmo o encorajara a
esbaldar-se durante a noite.

“O avido, meu voo!”alardeou minha mente. Era
0 panico batendo a porta. “Estou num dilema”,
ponderou minha consciéncia, “alias, um trilema:

* perder o vdo;

* correr, num gesto tresloucado, por todos os
andares, gritando “Chala! Chalal”, ou

* fugir como um criminoso.”

Teria abragado a segunda alternativa, nao
tivesse o bendito papelzinho finalmente caido de
dentro do meu passaporte.

- Ah, sim! - suspirou aliviado o homem - O
quarto esta no nome do Senhor Marcelino.

- Claro! Marcelino. - arrematei- Logico! Meu
amigo de Cabo Verde. E sai em disparada.

(*) O autor é oficial de Chancelaria lotado na Daf-l.
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A DIPLOMACIA DE
Sama Barreto-

Seérgio Bath

m duas oportunidades o Boletim da ADB ja

rendeu homenagem a Afonso Henriques de

Lima Barreto, o escritor carioca falecido em

1922, aos 41 anos. Autor de Triste Fim de

Policarpo Quaresma (cujo protagonista € o

patriético Major Quaresma, conhecido como o “Dom

Quixote nacional”), Recordacdes do Escrivéo Isaias

Caminha, Clara dos Anjos, Os Bruzundangas, ele &
menos lembrado do que merece.

A primeira foi no numero 14 (junho de 1994),
quando Silvio Albuguerque reviveu sua proposta da
Lei de Promogbes, sugerindo que fosse aplicada no
Itamaraty; a segunda, no numero seguinte (julho de
1994), em que reproduzimos a descricao satirica da
diplomacia da Bruzundanga.

Em junho ultimo, o Banco do Brasil patrocinou
a montagem em Brasilia da peca “Lima Barreto ao
Terceiro Dia”, de Luis Alberto de Abreu, dirigida por
Aderbal Freire Filho, tendo Milton Gongalves como
ator principal. Foi uma oportunidade para repassar
seus romances, e neles descobri outra referéncia a
diplomacia.

De Isaias Caminha — publicado originalmente
na revista “Floreal”, em 1907, e depois em Lisboa(!),
em 1909, antes de ser editado no Brasil, pela primeira
vez, s6 em 1917 —, vale registrar mais uma dessas
mengdes pitorescas que os diplomatas recebem
sempre com um soITiso porque sabem que focalizam
aspectos brilhantes e superficiais de uma realidade
que em esséncia € bem diversa. Sdo passagens que
se repetem, usando as mesmas imagens e quase as
mesmas palavras, porque refletem um cliché
consagrado do imaginario popular.
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Esta na pag. 256 do primeiro volume das suas
Obras Completas (S.Paulo, Brasiliense, 1956):

“Era o seu sonho a diplomacia, o paraiso, a
sua felicidade. A todo momento falava-lhe nos habitos,
nos costumes, na maneira de redigir notas. Uma vez
contava ele aos colegas —, na recepgaoc do Ministro
da Alemanha, a filha do Ministro da Guerra... Isto
fora em Quito e enchia de pasmo ver de que maneira,
nos labios de Floc, a vida de Quito era elegante e
soberba. E ele rematava a narragao liricamente:

* — Oh ! A diplomacia! Vocés nao imaginam
o que é! E a mais deliciosa vida que ha... Entra-se
em toda a parte, tem-se os melhores lugares; é-se
cercado, animado... Uma delicial Pode-se ser burro
ou inteligente que & o mesmo! O Secretario da
Inglaterra, Mr. Lodge, era uma besta, mas uma besta
perfeita... Alto, vermelho que nem um tomate,
desengongado, incapaz de dar um passo de valsa ou
marcar um cofillon; entretanto, parecia um rei nas
salas... Mas era a Inglaterra, rica e opulenta, que
estava atras dele, e era também o prestigio da
profiss@o que o aureolava...”

E mais adiante, prossegue o dialogo:
“— E mulheres, hein?

“— QOra, as duzias... Uma vez, no baile do
Ministro dos Estrangeiros, no palacio da Plaza de la
Concepcion...

“E Rolim voltava a sonhar aquele paraiso
diplomatico, cheio de mesuras e cumprimentos, de
etiquetas complicadas, mas cheio também de huris
de luxo e tratamento.”

Nao é forte a sensacao do déja lu?



IMPRESSAO DA
VIDA DIPLOMATICA

Victor Mazolillo

E importante reconhecer as nostalgias e desajustes provocados pela vida
no exterior e falar sobre isso: primeiro passo para exorcizar esses
fantasmas que nos acompanham anos a frio; para consolidar
a resisténcia a fadiga espiritual. Os livros podem ajudar, como o ilustram
alguns desses trechos reproduzidos de A Face Oculta, um recente
romance de Victor Manzolillo de Moraes (com a permissao do autor).

|. Evans conhecia o ritual havia quase trinta anos.
O seu substituto chegaria e iria procurar casa, abriria conta
bancaria, conheceria pessoas, que ele receberia bem,
comeriam os seus jantares e Ihe beberiam o melhor vinho.
Um dia, fecharia a casa e partiria, nunca mais veria aqueles
meteoros brilhantes que cruzavam a cada dois ou frés
anos em diferentes quadrantes do céu; enfim, a mesma
coreografia de anos a fio, eternamente repetida nos quatro
cantos do mundo. A Embaixada continuaria a mesma, as
rivalidades de hoje seriam, amanha, simples lembrangas
ridiculas que o tempo levaria. O mundo continuaria a girar
em seu eixo inclinado como inclinado era todo o resto
nele, e alguns viveram problemas existenciais parecidos
com os dele. Até o dia em gue se aposeniassem e
tivessem que sair debaixo da protetora redoma de cristal.
Esse dia, temido pela maioria, parecia algo remoto, quase
irreal, para os que acabavam de sair do forno da academia
diplomatica, prontos para conquistar o mundo. Falavam
dos mais velhos com a superioridade dos imortais, até
gue chegasse, também, a sua vez.

Il. O duro da profissdo, querida, € a convivéncia
forcada com os tipos mais diferentes, e nos lugares e
situacdes mais diversos sem que se possa escapar da
armadilha, e isso anos a fio. Chega-se ao ponto de ndo se
distinguir mais o mundo real la fora nas rua do seu reflexo
esquizofrénico. Dai para a parandia & s6 um passo, por
isso me cuido e nunca achei que me perseguissem, ou
coisas assim.

lll. O Embaixador era um tipo estranho, nem de
todo bom, nem inteiramente mau, como a maioria dos
homens. Evans tinha suficiente bom senso para saber disso
e nunca diria que o pequeno Capitdo-de-Fragata, desvestido
do seu imponente uniforme barnco, fosse absolutamente
pior do que os outros dezoito chefes que tivera no exterior
antes dele. Mas, esse era particularmente agressivo, talvez
por sua formacao militar e pela obsessdo que tinha pela
rigida disciplina a bordo, como costumava dizer, fazendo
com a mdo um gesto marcial que abarcava toda a
Embaixada. Seu novo navio era aquele, o prédio de dois
andares em que faltavam, para a tristeza do velho
comandante, alguns fuzileiros alertas, canhoes bem polidos,
luzindo ao sol, e, sobretudo, a chibata, lisa e flexivel, com
cheiro de couro molhado, que os velhos lobos do mar
aplicavam no lombo dos marujos faitosos.

IV. Chovia sobre a grande Cidade do Cabo,
iluminada para o Natal. Era dezembro de 1976. Mas nao
era a noite, nem as ondas, muito menos as luzes coloridas
que anunciavam o Ano Novo, o que ele vinha buscar no
Sul do Continente ao lado dela. No apartamento onde
passava os fins de semana para esquecer aborrecimentos
na Embaixada em Pretéria, Jonh Evans vinha em busca
da paz e do sol, que ele trazia da praia no roupéo felpudo.
Quando ia para o chuveiro tirava o roupdo e deixava o sol
na jarra da sala. Evans ndo saberia dizer o que cheirava
melhor, se aguela flor ou o corpo da sua Mary, coberto de
sabonete.
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A ADB informa que seus
associados poderdo obter des-
contos, mediante a apresentagdo
da carteira de associado , nos
seguintes locais:

Livraria Sodiler

(em toda a rede: Rio, Brasilia
e Recife)

Desconto de 10% em livros
nacionais e importados que nao
estejam em promocao; Desconto
de 5% em livros nacionais e
importados em promogao;

Livraria Saga
(Livros usados) - Desconto de
10%

Prodisc
(em todas as lojas) - Desconto
de 10%

Discoteca 2001
(em todas as lojas) desconto
de 5% em CD’s sem promocao;

Cd Music Hall

(cd’s e videos laser importa-
dos) Desconto de 5%. Na compra
de cada CD em promocao o
associado ganha um bédnus ,
guando reunir 10 bénus, podera
ganhar um CD de sua escolha;

Hotel Deville
(Sao Paulo)- Desconto de
30%:;

Espaco Interior (243-0369)

(lluminacdo e Projetos de
Arquitetura e Paisagismo) -
Desconto de 10%

MINAS-BRASIL

Uma das maiores empresas de
seguros do pais, sediada em Belo
Horizonte, MG, oferece aos
associados da ADB apdlices de
seguro de vida e acidentes
pessoais em grupo, mediante
consignacao de desconto na folha
de pagamento. Embora os
diplomatas tenham o seguro
operado pela DAPS, pode haver
os que queiram complementa-io,
particularmente no que se refere
ao seguro de vida. Para qualquer
contato: Sr.Ricardo Gioia, SCS,
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Edificio José Severo, sala 220,
tel: 322-3335.

A ADB aguarda de seus
associados, sugestdes de futuros
lugares a serem contactados, o
mais breve possivel. Os asso-
ciados poderao entrar em contato
pelos telefones 211-6950 ou 224-
8022 ou ainda, pelo fax n® 322-
0504.
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Como € natural, ao compor
cada numero do Boletim, seus
redatores precisam levar em conta
o interesse potencial das matérias
e um certo equilibrio tematico
entre eles. Ha também injungdes
de espaco e diagramacao.

N&o obstante, estamos abertos
aos associados que queiram
publicar seus artigos. Este € um
convite amplo para que nos enviem
suas contribuicdes - de
preferéncia de 2 a 6 laudas.

Participe do Boletim!
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O sistema de consignacges
para associagoes mudou. Devido
a novos procedimentos adotados
agora pelo Serpro, ocorreram
dificuldades no processamento
dos descontos em folha de
pagamento. O associado podera
verificar que ha trés meses nao
consta o desconto da ADB em
seu contra-cheque. Diante deste
fato, em setembro havera um
desconto retroativo a dois meses,
deixando assim de haver prejuizo
para a associagdo e para os
associados, como € justo.

O procedimento burocratico
para o desconto em folha nao &
simples, sobretudo devido 4 sua
duplicidade — um para os que
recebem em délares, outro para
os que recebem em reais. Ora,
numa familia onde ha mudancas
freguentes do ddélar para o real(e
vice-versa) ...

Feito um levantamento, desco-
brimos que, num dado momento,
pelo menos 100 associados nao
vinham sendo descontados. Um
namero superior as nossa forgas!

Em abril deste ano, nosso
Boletim completou 2 anos. Pelas
estatisticas, vencemos a fase mais
critica da mortalidade infantil. Além
de publicar artigos para todos os
gostos, ele € um repositério de
informacdes Uteis, e vem servindo
como fonte preciosa de dados
para o historiador da diplomacia
brasileira. Nao deixe, portanto, de
coleciona-lo. No nimero 19,
publicamos um indice das nossas
matérias, cobrindo os numeros 1
a 18. Para facilitar a pesquisa
dos leitores interessados, esse
indice sera atualizado no futuro.
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